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Art. 3, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1995.

Art. 4. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met de
uitvoering van dit bestuit.

Gegeven te Byssel, 23 december 1994,

Art. 3. L¢ présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1995.

Art. 4. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
V'exécution du présent arrété,

Domné a Bruxelles, Ie 23 décembre 1994,

ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par le Roi:
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid, La Ministre de 'Emploi et du Travail,
Mevr, M. SMET Mme M. SMET
————
N, 04 — 3421 {fMac —12974] ] F. 94 — 3421 {Mac — 12974]

23 DECEMBER 1994. — Ministeriee? besluit tot wijziging van de’

artikelen 44, 89 en 94 van het ministerieel besluit van 26 novem-

ber 1991 houdende de toepassingsregelen van de werk-.

loosheidsreglementering (1)

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de beshiitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
gewijzigd bij de wetten van 14 juli 1951, 14 febrari 1961, 16 april 1963,
11 januari 1967, 10 oktober 1967, de koninklijke besluiten nr. 13 van
11 oktober 1978 en nr. 28 van 24 maart 1982, en de wetten van
22 januari 1985, 30 december 1988, 26 juni 1992 en 30 maart 1994,

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering, inzonderheid op de artikelen 72, 138
en 142;

Gelet op het ministerieel besluit van 26 november 1991 houdende de
toepassingsregelen van de werkloosheidsreglementering inzonderheid op
de artikelen 44, § 1, 89en 9%4;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut van sociale zekerheid en sociale voorzorg,
inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

0verwégende dat de afschaffing vanaf 14 november 1994 van het
specifiek stelsel van toepassing op de werknemers tewerkgesteld in de
scheepsherstellingsnijverheid van de Antwerpse haven, het noodzakelijk

23 DECEMBRE 1994, — Arrété ministériel modifiant les articles 44,
89 et 94 de I'arrété ministériel du 26 novembre 1991 portant les
modalités d'application de la réglementation du chdmage (1)

La Ministre de 'Emploi et du Travail,

Vu larrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, notamment l'article 7, modifié par les lois des
14 juillet 1951, 14 février 1961, 16 avril 1963, 11 janvier 1967,
10 octobre 1967, les artétés royaux 1i° 13 du 11 octobre 1978 et n° 28
du 24 mars 1982, et les lois des 22 janvier 1985, 30 decembre 1988,

.26 juin 1992 et 30 mars 1994;

Vu l'arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementatlon du
chomage, notamment les articles 72, 138 et 142;

Vu larrété ministériel du 26 novembre 1991 portant les modalités
d'application de la réglementation du chdmage, notamment les articles 44,
§ ler, 89 et 94;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét public
de sécurité sociale et de prévoyance socialc, notamment l'article 15;

Yu furgence;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnees le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;
Considérant que Fabrogation 2 partir du 14 novembre 1994 du régime

spécifique applicable aux travailleurs employés dans l'industrie de
réparation de navires du port d’Anvers nécessne que soient adaptées au

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatshlad :

Besluitwet van 28 december 1944, Belgisch Staatsblad van
30 december 1944, ’

Wet van 14 juli 1951, Belgisch Staatsblad van 16 december 1951.

Wet van 14 febraari 1961, Belgisch Staatsblad van 15 februari 1961.

Wet van 16 april 1963, Belgisch Staatsblad van 23 april 1963.

Wet vdn 11 januari 1967, Relgisch Staatsblad van 14 januari 1967.

Wet van 10 oktober 1967, Belgisch Staatshiad van 3] oktober 1967.

Koninklijk besluit nr. 13 van11 oktober 1978 Belgisch Staatsblad van
26 maart 1582.

Koninklijk besluit nr. 28 van 24 maart 1982, Belgisch Stoatsblad van
26 maart 1982,

Wet van 22 januari 1985, Belgisch Staa:sblad van 24 janvari 1985.

Wet van 30december 1988, Belgisch Staatsblad van 5 januari 1989.

Wet van 26 juni 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juni 1992.

Wet van-30 maart 1994, Belgisch Staatsblad van 31 maart 1994,

Koninklijk besluit van 25 november 1991, Belgisch Staatsblad van
31 december 1991,

Ministeriee!l besluit van 26 november 1991, Belgisch Staatsblad van
25 januari 1992.

(1) Références au Moniteur belge :
Arrété-loi du 28 décembre 1944, Moniteur belge du 30 décembre 1944,

Loi du 14 juillet 1951, Moniteur belge du 16 décembre 1951.

Loi du 14 février 1961, Moniteur belge du 15 février 1961. )

Loi du 16 avril 1963, Moniteur belge du 23 avril 1963. '

Loi du 11 janvier 1967, Moniteur belge du 14 janvier 1967.

Loi du 10 octobre 1967, Moniteur belge du 31 octobre 1967.

Arrété royal n° 13 du 11 octobre 1978, Moniteur belge du
3! octobre 1978,

Arrété royal n® 28 du 24 mars 1982, Moniteur belge du 26 mars 1982.

Loi du 22 janvier 1985, Moniteur belge du 24 janvier 1985.

Loi du 30 décembre 1988, Moniteur belge du 5 janvier 1989,

Loi du 26 juin 1992, Moniteur belge du 30 juin 1992.

Lot du 30 mars 1994, Moniteur belge du 31 mars 1994.

Arrété royal du 25 novembré 1991, Moniteur
31 décembre 1991.

Arrété ministériel du 26 novembre 1991, Moniteur belge du
25 janvier 1992,

belge du
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maakt zo viug mogelijk de regeis van de werkloosheidsreglementering
betreffende deze werknemers aan te passen,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 44, § 1, eerste lid van het ministerieel besluit van
26 november 1991 houdende de toepassingsregelen van de
werkloosheidsreglementering, wordt vervangen door de volgende
bepahng

"§ 1. In afwijking van artikel 40 wordt, voor de werknemers bedoeld in
artikel 28, § 3, 1° en 3°, van het koninklijk besluit, en voor de andere
havenarbeiders, in akkoord met de bevoegde gewestelijke dienst voor
arbeidsberniddeling, de controle ingericht in specifieke bureaus.”.

Art. 2, Artikel 89 van hetzelfde ministerieel besluit wordt vervangen
door de volgende bepaling : ’

"Artikel 89. Voor de werknemers bedoeld in artikel 28, §3, 1°en 37,
van het koninklijk besluit, en voor de andere havenarbelders wordt de
uitkeringsaanvraag ingediend door middel van het strookje van hun
loonboek of het document dat dit strookje vervangt.”.

Art. 3. Artikel 94, derde lid, van hetzeIfde ministeriee] besluit, wordt
vervangen door de volgende bepaling :
"De directeur in wiens ambisgebied de haven is. gelegen, neemt alle
- beslissingen over het recht op uitkéringen ten aanzien van de werknemefs
bedoeld in artikel 28, § 3, 1° van het koninklijk besluit.”.

Art. 4. Dit besluit heeft vitwerking met ingang van 14.november 1994.
Brussel, 23 december 1994.

Mcvr M. SMET

plus tot les régles de la réglementation du chémage qui concernent ces
travailleurs, -

Arréte :

Article ler, L'article 44, § ler, premier alinéa de l'arrété ministériel du
26 novembre 1991 portant les modalités d'application de la
réglementation du chomage, est remplacé par la disposition suivante :

"§ ler. Par dérogation 4 V'article 40, pour les travailleurs visés 2
l'article 28, § 3, 1° et 3% dec 'arrété royal et pour les autres travaiileurs
des ports, le contrdle est, en accord avec le service régional de I'emploi
compétent, exeteé dans des bureaux spécifiques.”.

Art, 2. L'article 89 du méme arété ministériel est remplacé par la
disposition suivante :

"Atticle 89. Pour les travailleurs visés 2 'article 28, § 3, 1° et 3°, de
Parrét€ royal et pour les autres travailleurs des ports, la demande
d'allocations est introduite au moyen de la souche du carnet de salaire ou
du document qui en tient lieuw.”. .

Art. 3. L'article 94, troisi¢me alinéa, du méme arrété ministériel est
remplacé par la disposition suivante :

"Le directeur dans le ressort duquel est établi le port prend toutes les
décisions sur le drojt aux atlocations 2 I'égard des travailleurs visés a
Yarticle 28, § 3, 1° de l'artété royal.". ‘ _ o

Art. 4. Le présent arrétg produit ses effets le 14 novembre 1994,

" Bruxelles, 23 décembre 1994.
- Mme M. SMET

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 94 — 3422

15 DECEMBER 1994, - Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 juni 1994 tot het instellen van een
vrsvergunning en houdende tijdelijke maatregelen veor de
uitvoering van de communautaire regeling voor de instandhou-
ding en het beheer van de visbestanden .

ALBERT II, Koning der Belgen, ,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Geletop de wet van 12 april 1957 viraarbu de Koning ertoe gemach-
tigd word.t maatregelen voor te schrijven ter bescherming van de
bxologxsche hulpbronnen van de zee, gewqmgd bl;] de wetten van
23 februari 1971 en 18 juli 1973;

Gelet op. de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, gewijzigd bij de wetten
van 11 april 1983 en 29 december 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 2! juni 1994 tot het instellen
van een visvergunning en houdende tijdelijke maatregelen voor de
uitvoering van de communautaire regeling voor. de instandhouding
en het beheer van de visbestanden; -

Gelet op de 'verordening (EEG) nr. 3760/92 van de Raad van
20 december 1992 tot invoering van een communautaire regeling
voor de visserij en de aquacultuur;

Gelet op de verordening (EEG). nr. 2847/93 van de Raad van
12 oktober 1993 tot invoering van een controleregeling voor het
gemeenschappelijk visserijbeleid;

Gelet op de verordening (EG) nr. 3690/93 van de Raad van
20 december 1993 tot invoering van een communautair stelsel van
regels voor de mlmmummformatle die v1svergunnmgen ‘Toeten
bevatten;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecoordmeerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § I gewijzigd bl] ‘de
wetten van § augustus 1980, 16 juni 1989 én 4 3uh 1989; -

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

" MINISTERE DE L'AGRICULTURE

F. 94 — 3422 ,

15 DECEMBRE 1994. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
21 juin 1994 instituant une licence de péche et portant des
mesures temporaires pour P'exécution du régime communautaire
de conservation et de gestion des ressources de péche

ALBERT II, Roi des Belges, -
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 12 avril 1957 autorisant le Roi & prescrire des mesures
en vue de la conservation des ressources biologiques de la mer,
modifiée par les lois des 23 février 1971 et 18 juillet 1973;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
lagriculture, de I'horticulture et de la péche maritime, modifiée par
les lois des 11 avril 1983 et 29 décembre 1990;

Vu larrété royal du 21 juin 1994 instituant une licence de péche et
portant des mesures temporaires pour l'exécution du régime
communautaire de conservation et dé gestion des ressources de
péche;

Vu le réglement (CEE) ne 3760/92 du Coriseil du 20 décembre 1992
instituant un régime communautaire de la péche etde I'aquaculture;

Vu le régltement (CEE) 1o 2847/93 du Conseil du 12 octobre 1993
instituant un régime de contrdle applicable a la politique commune
de la péche;

Vu le réglement (CE) n° 3690/93 du Congeil du 20 détembre 1993
établissant un regxme communautaire fixant les régles relatives aux

-informations niinimales que doivent contemr les licences de péche.

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § 1ler, modnflé par les Ims des 9 aout 1880,
16 juin 1983 -et 4 Julllet 1989;

Vu l'urgence;



